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AIŠKINAMASIS MEMORANDUMAS 

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBĖS 

2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/841 dėl 

šiltnamio efektą sukeliančių dujų, išmetamų ir absorbuojamų dėl žemės naudojimo, žemės 

naudojimo keitimo ir miškininkystės, kiekio įtraukimo į 2030 m. klimato ir energetikos 

politikos strategiją1 buvo iš dalies pakeistas 2023 m.2, kad būtų numatytas LULUCF 

sektoriaus indėlis siekiant didesnio ES užmojo iki 2030 m. bent 55 proc. sumažinti grynąjį 

išmetamą šiltnamio efektą sukeliančių dujų kiekį ir užtikrinti, kad LULUCF sektorius tvariai 

ir nuspėjamai ilgą laiką prisidėtų prie Sąjungos poveikio klimatui neutralumo tikslo. 

Šiomis aplinkybėmis Reglamento (ES) 2018/841 įgyvendinimas buvo padalytas į du 

reikalavimų vykdymo laikotarpius, t. y. 2021–2025 m. ir 2026–2030 m. Kiekvienu 

reikalavimų vykdymo laikotarpiu valstybėms narėms nustatomi įpareigojimai, susiję su jų 

LULUCF sektorių veiklos rezultatais. Antruoju reikalavimų vykdymo laikotarpiu valstybėms 

narėms ir visai Sąjungai nustatyti grynojo absorbuojamo šiltnamio efektą sukeliančių dujų 

kiekio tikslai. Siekdamos įvykdyti savo įsipareigojimus valstybės narės gali naudotis 

įvairiomis lankstumo priemonėmis, skirtomis kiekvienam reikalavimų vykdymo laikotarpiui. 

Kad būtų galima stebėti, kaip įgyvendinami Reglamento (ES) 2018/841 tikslai, būtina 

nustatyti atitinkamų operacijų Sąjungos registre apskaitos ir sekimo taisykles. Deleguotuoju 

aktu reikiamos nuostatos turi būti įtrauktos į Sąjungos registro reglamentą (Reglamentą (ES) 

2019/1122)3. 

2. KONSULTACIJOS PRIEŠ PRIIMANT AKTĄ 

Vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/841 16 straipsnio 4 dalimi ir prie Europos Parlamento, 

Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dėl geresnės teisėkūros4 pridėto 

Bendrojo susitarimo dėl deleguotųjų aktų 4 dalimi, rengiant šį deleguotąjį aktą buvo surengtos 

atitinkamos konsultacijos. 2024 m. kovo 13 d., gegužės 2 d. ir gruodžio 11 d. ir 2025 m. 

gegužės 5 d. posėdžiuose konsultuotasi su Komisijos klimato kaitos ekspertų grupės 

ekspertais. Pristačius koncepcijos dokumentą, o vėliau ir deleguotojo akto projektus, ekspertai 

taip pat turėjo galimybę pastabas dėl teksto teikti raštu. Į jų pastabas buvo deramai atsižvelgta 

rengiant šį deleguotąjį aktą.  

                                                 
1 2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/841 dėl šiltnamio efektą 

sukeliančių dujų, išmetamų ir absorbuojamų dėl žemės naudojimo, žemės naudojimo keitimo ir 

miškininkystės, kiekio įtraukimo į 2030 m. klimato ir energetikos politikos strategiją, kuriuo iš dalies 

keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 525/2013 ir Sprendimas Nr. 529/2013/ES, (OL L 156, 2018 6 19, 

p. 1).   
2 2023 m. balandžio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/839, kuriuo dėl taikymo 

srities, ataskaitų teikimo ir atitikties taisyklių supaprastinimo ir valstybių narių 2030 m. tikslų 

nustatymo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2018/841 ir dėl stebėsenos, ataskaitų teikimo, 

pažangos stebėjimo ir peržiūros tobulinimo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2018/1999, (L 107, 

2023 4 21, p. 1).  
3 2019 m. kovo 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/1122, kuriuo papildomos Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB nuostatos dėl Sąjungos registro veikimo, (OL L 177, 

2019 7 2, p. 3).  
4 2016 m. balandžio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sąjungos Tarybos ir Europos Komisijos 

tarpinstitucinis susitarimas dėl geresnės teisėkūros (OL L 123, 2016 5 12, p. 1). 
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Su posėdžiais susiję dokumentai vienu metu buvo perduoti Europos Parlamentui ir Tarybai, 

kaip numatyta Bendrajame susitarime dėl deleguotųjų aktų. Rengiant deleguotąjį aktą buvo 

atsižvelgta į ekspertų grupės pateiktas pastabas. 

Siekiant gauti atsiliepimų, deleguotojo akto projektas keturias savaites – nuo 2025 m. 

balandžio 7 d. iki gegužės 5 d. – buvo skelbiamas Geresnio reglamentavimo portale. Per tą 

laikotarpį atsiliepimą pateikė 2 viešojo sektoriaus institucijos, 2 verslo asociacijos ir 1 

nevyriausybinė organizacija. Dauguma atsiliepimų buvo susiję su pačia LULUCF sistema, 

įskaitant išmesto ir absorbuoto ŠESD kiekio apskaitos bazinius principus, lankstumo 

priemonių naudojimą ir valstybių narių pareigas, nustatytas Reglamente (ES) 2018/841, o tai 

yra klausimai, kurių įgaliojimas priimti deleguotąjį aktą neaprėpia. Į tas portale pateiktas 

pastabas, kurios svarbios deleguotojo akto teksto projektui ir pagerino jo kokybę, buvo 

atsižvelgta.  

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI 

Reglamento (ES) 2018/841 15 straipsnio 1 dalimi Komisijai suteikiami įgaliojimai priimti 

deleguotuosius aktus, kuriais reglamentas papildomas nustatant taisykles dėl operacijų 

registravimo ir tikslaus atlikimo Sąjungos registre.  

Deleguotuoju aktu iš dalies keičiamas 2019 m. kovo 12 d. Komisijos deleguotasis 

reglamentas (ES) 2019/1122, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 

2003/87/EB nuostatos dėl Sąjungos registro veikimo5, siekiant įtraukti taisykles dėl sandorių 

žemės naudojimo, žemės naudojimo keitimo ir miškininkystės (LULUCF) sektoriuje 

registravimo bei atlikimo.  

Visų pirma Sąjungos registre turi būti atspindėta ši informacija: 

a) kiekvienoje valstybėje narėje pagal kiekvieną žemės apskaitos kategoriją per pirmąjį 

reikalavimų vykdymo laikotarpį išmestas ir absorbuotas ŠESD kiekis (deleguotojo akto 59t 

straipsnio 1 dalis); 

b) naudojimasis lankstumo priemonėmis pagal Reglamento (ES) 2018/841 12, 13 ir 13a 

straipsnius, kuriomis valstybės narės gali naudotis, kad užtikrintų atitiktį pirmuoju 

reikalavimų vykdymo laikotarpiu (deleguotojo akto 59w, 59x, 59z ir 59ac straipsniai); 

c) kiekvienoje valstybėje narėje pagal žemės ataskaitų teikimo kategorijas arba sektorius 

antruoju reikalavimų vykdymo laikotarpiu išmestas ir absorbuotas ŠESD kiekis (deleguotojo 

akto 59t straipsnio 3 dalis); 

d) naudojimasis lankstumo priemonėmis pagal 12 ir 13b straipsnius antruoju reikalavimų 

vykdymo laikotarpiu (deleguotojo akto 59w, 59x ir 59ab straipsniai); 

e) tikslų pagal 13c straipsnį laikymasis antruoju reikalavimų vykdymo laikotarpiu 

(deleguotojo akto 59ad straipsnio 5 dalis). 

                                                 
5 (OL L 177, 2019 7 2, p. 3).  
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/... 

2026 01 13 

kuriuo dėl Sąjungos registro veikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą 

(ES) 2018/841 iš dalies keičiamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2019/1122 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 

2018/841 dėl šiltnamio efektą sukeliančių dujų, išmetamų ir absorbuojamų dėl žemės 

naudojimo, žemės naudojimo keitimo ir miškininkystės, kiekio įtraukimo į 2030 m. klimato ir 

energetikos politikos strategiją, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 525/2013 ir 

Sprendimas Nr. 529/2013/ES1, ypač į jo 15 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/11222 nustatytos pagal Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvą 2003/87/EB3 sukurto Sąjungos registro, veikimo 

taisyklės; 

(2) Reglamentas (ES) 2018/841 buvo iš dalies pakeistas4 siekiant numatyti žemės 

naudojimo, žemės naudojimo keitimo ir miškininkystės (LULUCF) sektoriaus indėlį 

siekiant didesnio Sąjungos užmojo iki 2030 m. grynąjį išmetamą šiltnamio efektą 

sukeliančių dujų kiekį sumažinti bent 55 proc. ir užtikrinti, kad LULUCF sektorius 

ilgą laiką tvariai ir nuspėjamai prisidėtų prie Sąjungos poveikio klimatui neutralumo 

tikslo; 

(3) pagal Reglamento (ES) 2018/841 15 straipsnį, Sąjungos registre turi būti užtikrintas 

operacijų registravimas ir tikslus atlikimas pagal tą reglamentą;  

(4) todėl Deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/1122 nustatytos Sąjungos registro taisyklės 

turėtų būti iš dalies pakeistos, kad būtų galima registruoti išmetamą ir absorbuojamą 

ŠESD kiekį pagal Reglamentą (ES) 2018/841 ir užtikrinti tikslią sandorių, susijusių su 

to reglamento 11, 12, 13, 13a ir 13b straipsniuose numatytų lankstumo priemonių 

taikymu, apskaitą, bet kokį metodinį koregavimą, atliktą pagal to reglamento 14 

                                                 
1 OL L 156, 2018 6 19, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/841/oj.  
2 2019 m. kovo 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/1122, kuriuo papildomos Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB nuostatos dėl Sąjungos registro veikimo, (OL L 177, 

2019 7 2, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/1122/oj). 
3 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti šiltnamio efektą 

sukeliančių dujų emisijos leidimų sistemą Bendrijoje ir iš dalies keičianti Tarybos direktyvą 96/61/EB, 

(OL L 275, 2003 10 25, p. 32, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/oj). 
4 2023 m. balandžio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/839, kuriuo dėl taikymo 

srities, ataskaitų teikimo ir atitikties taisyklių supaprastinimo ir valstybių narių 2030 m. tikslų 

nustatymo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2018/841 ir dėl stebėsenos, ataskaitų teikimo, 

pažangos stebėjimo ir peržiūros tobulinimo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2018/1999, 

(OL L 107, 2023 4 21, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/839/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/oj


 

LT 4  LT 

straipsnio 1a dalį, ir atitikties vertinimą pagal to reglamento 13c straipsnį. Sąjungos 

registre turėtų būti užtikrinta, kad nebūtų vykdomi jokie pervedimai ar sandoriai, 

nesuderinami su Reglamente (ES) 2018/841 nustatytais įpareigojimais; 

(5) Reglamentu (ES) 2018/841 nustatyti du reikalavimų vykdymo laikotarpiai, t. y. 2021–

2025 m. ir 2026–2030 m., per kuriuos valstybės narės turi turėti galimybę pasinaudoti 

tam tikromis lankstumo priemonėmis, kad įvykdytų tuo reglamentu nustatytus 

įpareigojimus; 

(6) todėl, siekiant sudaryti sąlygas registruoti ir tiksliai atlikti Reglamento (ES) 2018/841 

15 straipsnio 1 dalies a–d punktuose nurodytas operacijas, Sąjungos registre turėtų būti 

sukurtos kelios naujos sąskaitos; 

(7) siekiant atsižvelgti į dviejų reikalavimų vykdymo laikotarpių ypatumų skirtumus, 

kiekvienam iš dviejų LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpių turėtų būti atidaryta 

po vieną su dėl žemės naudojimo, žemės naudojimo keitimo ir miškininkystės 

išmetamomis ir absorbuojamomis šiltnamio efektą sukeliančiomis dujomis susijusią 

Sąjungos atitikties sąskaitą (toliau – ES LULUCF atitikties sąskaita). ES LULUCF 

atitikties sąskaitoje turėtų būti atspindėta grynojo išmesto arba grynojo absorbuoto 

ŠESD kiekio, įrašyto į valstybių narių LULUCF atitikties sąskaitas, suma; 

(8) lygiai taip pat kiekvienai valstybei narei turėtų būti atidaryta po vieną valstybės narės 

LULUCF atitikties sąskaitą kiekvienam iš dviejų LULUCF reikalavimų vykdymo 

laikotarpių. Pirmuoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu Reglamente (ES) 

2018/841 numatyti lankstumo mechanizmai gali būti taikomi tik tam tikroms žemės 

apskaitos kategorijoms. Todėl pagal kiekvieną žemės apskaitos kategoriją į apskaitą 

įtrauktas išmestas ir absorbuotas ŠESD kiekis turėtų būti registruojamas valstybės 

narės LULUCF atitikties sąskaitoje. Antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo 

laikotarpiu žemės naudojimo mechanizmas taikomas visoms žemės ataskaitų teikimo 

kategorijoms. Taigi pakanka registruoti bendrą pagal žemės ataskaitų teikimo 

kategorijas ataskaitose nurodytą išmestą ir absorbuotą ŠESD kiekį. Kad būtų galima 

įvertinti atitiktį, valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitoje turėtų būti atspindėtas ir 

Reglamento (ES) 2018/841 IIa priedo lentelės C skiltyje nustatytas valstybės narės 

tikslas, ir tai valstybei narei nustatytas biudžetas; 

(9) siekiant įvertinti, kokiu mastu turėtų būti įmanoma naudotis Reglamento (ES) 

2018/841 12, 13, 13a ir 13b straipsniuose nurodytomis lankstumo priemonėmis jau 

įtraukus su LULUCF susijusius duomenis į valstybės narės LULUCF atitikties 

sąskaitą, Sąjungos registre turėtų būti apskaičiuotas tos sąskaitos balansas pagal 

nulinio debeto taisyklę, taikomą pirmajam LULUCF reikalavimų vykdymo 

laikotarpiui, arba pagal atitinkamos valstybės narės antrojo LULUCF reikalavimų 

vykdymo laikotarpio tikslą, atsižvelgiant į bet kokį metodinį koregavimą, atliktą 

antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu; 

(10) jei valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos balansas yra teigiamas, Sąjungos 

registre atitinkamos valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitoje turėtų būti nurodyti 

absorbavimo dėl žemės naudojimo vienetai (AŽNV). AŽNV turėtų būti laikomi 

valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitoje Sąjungos registre ir juos leidžiama 

pervesti tik tam tikromis sąlygomis ir tik gavus valstybės narės prašymą. Pagal 

Reglamento (ES) 2018/841 12 straipsnį, valstybės narės turi galimybę savo AŽNV 

perteklių pervesti į savo atitikties sąskaitas pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
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reglamentą (ES) 2018/8425 (PPR atitikties sąskaita) arba į kitos valstybės narės 

LULUCF atitikties sąskaitą;  

(11) kad valstybės narės galėtų pasinaudoti tvarkomos miško žemės lankstumo priemone 

pirmuoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu, Sąjungos registre turėtų būti 

atidaryta Sąjungos tvarkomos miško žemės lankstumo priemonės pagrindinė sąskaita 

(toliau – ES TMŽLPKV pagrindinė sąskaita), taip pat turėtų būti sukurti tvarkomos 

miško žemės lankstumo priemonės kvotos vienetai (TMŽLPKV) ir ES TMŽLPKV 

pagrindinėje sąskaitoje atspindėti jų kiekiai, kuriais disponuoja valstybės narės, kaip 

nustatyta Reglamente (ES) 2018/841. Tokius kvotos vienetus turėtų būti leidžiama 

pervesti iš šios sąskaitos, jei įvykdytos Reglamento (ES) 2018/841 13 straipsnyje 

nustatytos sąlygos;   

(12) kad Suomija galėtų pasinaudoti papildoma kompensacija, jai skirta pagal Reglamentą 

(ES) 2018/841, Sąjungos registre turėtų būti atidaryta papildomos kompensacijos 

Suomijai pagrindinė sąskaita, taip pat turėtų būti sukurti papildomos kompensacijos 

Suomijai lankstumo priemonės kvotos vienetai (PKSLPKV) ir toje sąskaitoje 

atspindėti kiekiai, kuriais gali naudotis Suomija pirmuoju LULUCF reikalavimų 

vykdymo laikotarpiu, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2018/841. Tokius kvotos 

vienetus turėtų būti leidžiama pervesti į Suomijos LULUCF atitikties sąskaitą, jei 

įvykdytos Reglamento (ES) 2018/841 13a straipsnyje nustatytos sąlygos; 

(13) pirmojo LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpio pabaigoje pertekliniai AŽNV iš 

valstybių narių LULUCF atitikties sąskaitų turėtų būti pervedami į ES LULUCF 

atitikties sąskaitą, kad antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu būtų 

galima įvertinti, ar Sąjunga pasiekė savo tikslą, kad antruoju reikalavimų vykdymo 

laikotarpiu būtų galima  pasinaudoti žemės naudojimo lankstumo mechanizmu, ir 

turėtų būti laikomi toje sąskaitoje Reglamento (ES) 2018/841 13b straipsnio 3 dalies c 

punkto antroje pastraipoje nurodytais kiekiais, kol bus atliktas vertinimas. Bet koks šią 

ribą viršijantis kiekis turėtų būti pervestas į ES LULUCF panaikintų vienetų sąskaitą; 

(14) kad valstybės narės galėtų pasinaudoti žemės naudojimo lankstumo mechanizmu 

antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu, Sąjungos registre turėtų būti 

atidaryta viena Sąjungos žemės naudojimo lankstumo mechanizmo sąskaita (toliau – 

ES ŽNLMKV pagrindinė sąskaita), taip pat turėtų būti sukurti naudojimo lankstumo 

mechanizmo kvotos vienetai (ŽNLMKV) ir toje sąskaitoje atspindėti jų kiekiai, kuriais 

disponuoja valstybės narės pagal žemės naudojimo mechanizmą, kaip nustatyta 

Reglamento (ES) 2018/841 13b straipsnio 4 dalyje. Tokius kvotos vienetus turėtų būti 

leidžiama pervesti, jei įvykdytos Reglamento (ES) 2018/841 13b straipsnyje nustatytos 

sąlygos; 

(15) siekiant įvertinti, ar pasiekti Reglamento (ES) 2018/841 tikslai, Sąjungos registre taip 

pat turėtų būti galima atlikti Reglamente (ES) 2018/841 nurodytas atitikties patikras – 

tuo tikslu turėtų būti nustatyta tvarka, pagal kurią peržiūrėti išmesto ŠESD kiekio 

duomenys įvedami į valstybių narių LULUCF atitikties sąskaitas, apskaičiuojamas tų 

sąskaitų balansas, nustatoma jų atitikties būklės vertė ir atspindimi būtinų 

                                                 
5 2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/842, kuriuo, prisidedant 

prie klimato politikos veiksmų, kad būtų vykdomi įsipareigojimai pagal Paryžiaus susitarimą, 

valstybėms narėms nustatomi įpareigojimai 2021–2030 m. laikotarpiu sumažinti išmetamų šiltnamio 

efektą sukeliančių dujų metinį kiekį ir iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 525/2013, (OL L 156, 

2018 6 19, p. 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/842/oj). 
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perskaičiavimų, atliktų dėl metodinių koregavimų pagal Reglamento (ES) 2018/841 14 

straipsnio 1a dalį, rezultatai;   

(16) šiuo tikslu antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu, jei pasikeičia 

valstybių narių pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2018/19996 

taikoma metodika ir dėl to atsiranda skirtumas tarp 2020 m. pateiktų 2016, 2017 ir 

2018 m. vidutinių ŠESD apskaitos duomenų, 2025 m. pateiktų 2021, 2022 ir 2023 m. 

vidutinių ŠESD apskaitos duomenų ir 2032 m. pateiktų 2021, 2022 ir 2023 m. 

vidutinių ŠESD apskaitos duomenų, Sąjungos registre turėtų būti apskaičiuotas tų 

metų vidutinių ŠESD apskaitos duomenų ir peržiūrėtų vidutinių ŠESD apskaitos 

duomenų skirtumas ir užtikrinta, kad skaičiavimo rezultatas būtų tiksliai atspindėtas 

valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitoje valstybei narei nustatytame biudžete; 

(17)  lygiai taip pat, siekiant atsižvelgti į valstybių narių pagal Reglamentą (ES) 2018/1999 

taikomos metodikos pasikeitimą antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu, 

dėl kurio atsiranda 2020 m. pateiktų 2016, 2017 ir 2018 m. vidutinių ŠESD apskaitos 

duomenų ir 2032 m. pateiktų 2016, 2017 ir 2018 m. vidutinių ŠESD apskaitos 

duomenų skirtumas, Sąjungos registre turėtų būti apskaičiuotas tų metų vidutinių 

ŠESD apskaitos duomenų sumos ir peržiūrėtų vidutinių ŠESD apskaitos duomenų 

sumos skirtumas ir užtikrinta, kad skaičiavimo rezultatas būtų tiksliai atspindėtas ES 

LULUCF atitikties sąskaitoje; 

(18) siekiant užtikrinti tikslų Reglamente (ES) 2018/841 nustatytų įpareigojimų laikymosi 

vertinimą ir palengvinti procesą, Sąjungos registre turėtų būti įmanoma automatiškai 

patikrinti kiekvieną pagal Reglamentą (ES) 2018/841 vykdomą sandorį, o tame 

reglamente nustatytų reikalavimų neatitinkantys sandoriai, kai reikia, turėtų būti 

blokuojami; 

(19)  todėl Deleguotasis reglamentas (ES) 2019/1122 turėtų būti atitinkamai iš dalies 

pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Deleguotasis reglamentas (ES) 2019/1122 iš dalies keičiamas taip: 

(1) 2 straipsnis papildomas šia pastraipa: 

„Šis reglamentas taip pat taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 

2018/841* taikymo tikslais užregistruotam išmestam ir absorbuotam ŠESD kiekiui ir 

sukurtiems vienetams.“; 

________________ 

                                                 
6 2018 m. gruodžio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1999 dėl energetikos 

sąjungos ir klimato politikos veiksmų valdymo, kuriuo iš dalies keičiami Europos Parlamento ir 

Tarybos reglamentai (EB) Nr. 663/2009 ir (EB) Nr. 715/2009, Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyvos 94/22/EB, 98/70/EB, 2009/31/EB, 2009/73/EB, 2010/31/ES, 2012/27/ES ir 2013/30/ES, 

Tarybos direktyvos 2009/119/EB ir (ES) 2015/652 ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentas (ES) Nr. 525/2013, (OL L 328, 2018 12 21, p. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1999/oj). 
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* 2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/841 

dėl šiltnamio efektą sukeliančių dujų, išmetamų ir absorbuojamų dėl žemės 

naudojimo, žemės naudojimo keitimo ir miškininkystės, kiekio įtraukimo į 2030 m. 

klimato ir energetikos politikos strategiją, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas 

(ES) Nr. 525/2013 ir Sprendimas Nr. 529/2013/ES, (OL L 156, 2018 6 19, p. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/841/oj). 

(2) 3 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

(a) 12 punktas pakeičiamas taip: 

„12) sandoris – ATL, metinės išmetamųjų teršalų kvotos vieneto, absorbavimo 

dėl žemės naudojimo vieneto ir bet kurios iš lankstumo priemonių, nustatytų 

Reglamento (ES) 2018/841 13, 13a ir 13b straipsniuose, kvotos vieneto 

pervedimo iš vienos sąskaitos į kitą veiksmas Sąjungos registre;“; 

(b) įterpiami šie 27–32 punktai: 

„27) pirmasis LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpis – penkerių metų 

laikotarpis (nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2025 m. gruodžio 31 d.), kuriuo 

valstybės narės turi vykdyti išmetamų ir absorbuojamų šiltnamio efektą 

sukeliančių dujų apskaitą pagal Reglamento (ES) 2018/841 2 straipsnio 1 

dalyje nurodytas žemės apskaitos kategorijas;  

28) antrasis LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpis – penkerių metų 

laikotarpis (nuo 2026 m. sausio 1 d. iki 2030 m. gruodžio 31 d.), kuriuo 

valstybės narės turi pranešti apie išmetamas ir absorbuojamas šiltnamio efektą 

sukeliančias dujas pagal Reglamento (ES) 2018/841 2 straipsnio 2 dalyje 

nurodytas žemės ataskaitų teikimo kategorijas arba sektorius;  

 29) absorbavimo dėl žemės naudojimo vienetas (AŽNV) – valstybėje narėje 

absorbuoto ŠESD kiekio perviršis, apskaičiuojamas kaip į apskaitą įtraukto 

arba ataskaitoje nurodyto išmesto kiekio ir absorbuoto kiekio skirtumas prieš 

pasinaudojant lankstumo priemonėmis, palyginti su įsipareigojimu arba tai 

valstybei narei nustatytu tikslu, atitinkantis vieną anglies dioksido ekvivalento 

toną;   

30) tvarkomos miško žemės lankstumo priemonės kvotos vienetas 

(TMŽLPKV) – maksimalaus kompensuojamojo kiekio, kuriuo disponuoja 

valstybės narės pirmuoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu pagal 

tvarkomos miško žemės lankstumo priemonę ir kuris nustatytas Reglamento 

(ES) 2018/841 13 straipsnyje ir to reglamento VII priede, dalis, lygi vienai 

anglies dioksido ekvivalento tonai;  

31) papildomos kompensacijos Suomijai lankstumo priemonės kvotos vienetas 

(PKSLPKV) – maksimalaus kompensuojamojo kiekio, kuriuo disponuoja 

Suomija pirmuoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu pagal 

papildomą kompensaciją Suomijai ir kuris nustatytas Reglamento (ES) 

2018/841 13a straipsnyje, dalis, lygi vienai anglies dioksido ekvivalento tonai;  

32) žemės naudojimo lankstumo mechanizmo kvotos vienetas (ŽNLMKV) – 

maksimalaus kompensuojamojo kiekio, kuriuo disponuoja valstybės narės 

antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu pagal žemės naudojimo 

lankstumo mechanizmą ir kuris nustatytas Reglamento (ES) 2018/841 13b 

straipsnyje ir to reglamento VII priede, dalis, lygi vienai anglies dioksido 

ekvivalento tonai.“;  
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(3) 4 straipsnio 2 dalis pakeičiama taip: 

„2. Valstybės narės naudojasi Sąjungos registru vykdydamos įsipareigojimus pagal 

Direktyvos 2003/87/EB 19 straipsnį, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 

(ES) 2018/842* 12 straipsnį ir Reglamento (ES) 2018/841 15 straipsnį. Sąjungos 

registre nacionaliniai administratoriai ir sąskaitų turėtojai gali atlikti šiame 

reglamente nustatytus veiksmus.; 

________________ 

* 2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/842, kuriuo, 

prisidedant prie klimato politikos veiksmų, kad būtų vykdomi įsipareigojimai pagal Paryžiaus 

susitarimą, valstybėms narėms nustatomi įpareigojimai 2021–2030 m. laikotarpiu sumažinti išmetamų 

šiltnamio efektą sukeliančių dujų metinį kiekį ir iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 525/2013, 

(OL L 156, 2018 6 19, p. 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/842/oj).“; 

(4) 7 straipsnio 5 dalis pakeičiama taip: 

„5. Vyriausiasis administratorius, kompetentingos institucijos ir nacionaliniai 

administratoriai atlieka tik tuos veiksmus, kurie yra būtini atitinkamoms jų 

funkcijoms pagal Direktyvą 2003/87/EB, Reglamentą (ES) 2018/842 ir Reglamentą 

(ES) 2018/841 vykdyti.“; 

(5) 12 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 

(a) įterpiamos šios dalys: 

„1a. Pirmuoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu vyriausiasis 

administratorius atidaro su dėl žemės naudojimo, žemės naudojimo keitimo ir 

miškininkystės išmetamomis ir absorbuojamomis šiltnamio efektą 

sukeliančiomis dujomis susijusią Sąjungos atitikties sąskaitą (toliau – ES 

LULUCF atitikties sąskaita), po vieną LULUCF atitikties sąskaitą kiekvienai 

valstybei narei (toliau – valstybės narės LULUCF atitikties sąskaita), vieną 

papildomos kompensacijos Suomijai pagrindinę sąskaitą, vieną Sąjungos 

tvarkomos miško žemės lankstumo priemonės pagrindinę sąskaitą (toliau – ES 

TMŽLPKV pagrindinė sąskaita) ir ES LULUCF panaikintų vienetų sąskaitą. 

1b. Antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu vyriausiasis 

administratorius atidaro ES LULUCF atitikties sąskaitą, valstybės narės 

LULUCF atitikties sąskaitą kiekvienai valstybei narei ir vieną Sąjungos žemės 

naudojimo lankstumo mechanizmo pagrindinę sąskaitą (toliau – ES ŽNLMKV 

pagrindinė sąskaita).“; 

(b) 2 dalis pakeičiama taip: 

„2. Pagal 7 straipsnio 1 dalį paskirtas nacionalinis administratorius yra PPR 

atitikties sąskaitų ir valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitų įgaliotasis 

atstovas.“; 

(6) įterpiamas 27b straipsnis: 

„27b straipsnis 

LULUCF sąskaitų uždarymas 

1. Vyriausiasis administratorius, iš anksto pranešęs sąskaitos turėtojai valstybei narei, 

uždaro jos LULUCF atitikties sąskaitą ne anksčiau kaip praėjus vienam mėnesiui po 

tos sąskaitos atitikties būklės vertės nustatymo pagal 59ad straipsnį.   

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/842/oj
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2. Pirmuoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu vyriausiasis administratorius 

užtikrina, kad visi likę AŽNV iš Sąjungos registre esančių valstybių narių LULUCF 

atitikties sąskaitų, kurių likutis uždarymo metu yra teigiamas, būtų pervesti į ES 

LULUCF atitikties sąskaitą.   

3. Pirmuoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu vyriausiasis administratorius 

užtikrina, kad visi likę PKSLPKV iš Sąjungos registre esančios papildomos 

kompensacijos Suomijai pagrindinės sąskaitos būtų pervesti į ES LULUCF 

panaikintų vienetų sąskaitą.   

4. Pirmojo LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpio ES LULUCF atitikties 

sąskaitoje vyriausiasis administratorius užtikrina, kad Sąjungos registre būtų 

apskaičiuota iki 30 proc., bet ne daugiau kaip 20 mln. tonų anglies dioksido 

ekvivalento nepanaudotų AŽNV, kurie liktų ES LULUCF atitikties sąskaitoje, o 

AŽNV perteklius būtų pervestas į ES LULUCF panaikintų vienetų sąskaitą.  

5. Antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu vyriausiasis administratorius 

užtikrina, kad Sąjungos registre visi likę AŽNV iš valstybių narių LULUCF atitikties 

sąskaitų, kurių likutis uždarymo metu yra teigiamas, visi likę ŽNLMKV iš ES 

ŽNLMKV pagrindinės sąskaitos ir visi likę TMŽLPKV iš ES TMŽLPKV 

pagrindinės sąskaitos būtų pervesti ES LULUCF panaikintų vienetų sąskaitą.“; 

(7) IIA antraštinė dalis papildoma šiuo skyriumi: 

„2 skyrius  

Sandoriai pagal Reglamentą (ES) 2018/841 

59t straipsnis 

LULUCF duomenų įrašymas 

1. Kai 2027 m. jau turimi atitinkami peržiūrėti pirmojo LULUCF reikalavimų 

vykdymo laikotarpio išmesto ir absorbuoto ŠESD kiekio duomenys, vyriausiasis 

administratorius nedelsdamas į valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitą įrašo į 

apskaitą įtrauktų išmestų arba absorbuotų ŠESD kiekių sumą pagal kiekvieną 

Reglamento (ES) 2018/841 2 straipsnio 1 dalies a–f punktuose nurodytą žemės 

apskaitos kategoriją.  

2. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad 1 dalyje nurodyta kiekvienos valstybės 

narės į apskaitą įtrauktų išmestų ir absorbuotų ŠESD kiekių suma būtų įrašyta į ES 

LULUCF atitikties sąskaitą.  

3. Kai 2032 m. jau turimi atitinkami peržiūrėti antrojo LULUCF reikalavimų 

vykdymo laikotarpio išmesto ir absorbuoto ŠESD kiekio duomenys, vyriausiasis 

administratorius  nedelsdamas į valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitą įrašo 

ataskaitose nurodytų išmestų arba absorbuotų ŠESD kiekių sumą pagal žemės 

ataskaitų teikimo kategorijas arba sektorius, nurodytus Reglamento (ES) 2018/841 2 

straipsnio 2 dalies a–j punktuose.   

4. Antruoju  LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu vyriausiasis 

administratorius užtikrina, kad ES LULUCF atitikties sąskaita atspindėtų Sąjungos 

tikslą, nustatytą Reglamento (ES) 2018/841 4 straipsnio 2 dalyje, o valstybės narės 

LULUCF atitikties sąskaita – tai valstybei narei Reglamento (ES) 2018/841 IIa 

priedo C skiltyje nustatytą vertę. Vyriausiasis administratorius taip pat užtikrina, kad 

valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitoje būtų atspindėtas tai valstybei narei 
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pagal Reglamento (ES) 2018/841 4 straipsnio 4 dalies pirmą pastraipą ir 4 straipsnio 

5 dalį nustatytas 2026, 2027, 2028 ir 2029 m. biudžetas ir trajektorija.   

5. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad 3 dalyje nurodyta kiekvienos valstybės 

narės ataskaitose nurodytų išmestų ir absorbuotų ŠESD kiekių suma būtų įrašyta į ES 

LULUCF atitikties sąskaitą. 

59u straipsnis 

Valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos ir ES LULUCF atitikties sąskaitos 

balanso apskaičiavimas 

1. Pagal šio reglamento 59t straipsnį įvedęs su pirmuoju LULUCF reikalavimų 

vykdymo laikotarpiu susijusius LULUCF duomenis, vyriausiasis administratorius 

užtikrina, kad Sąjungos registre būtų apskaičiuotas valstybės narės LULUCF 

atitikties sąskaitos balansas, bendrą išmestą ŠESD kiekį atimant iš bendro absorbuoto 

ŠESD kiekio pagal kiekvieną Reglamento (ES) 2018/841 2 straipsnio 1 dalies a–f 

punktuose nurodytą žemės apskaitos kategoriją. Vyriausiasis administratorius 

užtikrina, kad Sąjungos registre skaičiavimo rezultatų suma būtų įtraukta į ES 

LULUCF atitikties sąskaitą.   

2. Pagal šio reglamento 59t straipsnį įvedęs su antruoju LULUCF reikalavimų 

vykdymo laikotarpiu susijusius LULUCF duomenis, vyriausiasis administratorius 

užtikrina, kad Sąjungos registre būtų apskaičiuotas valstybės narės LULUCF 

atitikties sąskaitos balansas, bendrą išmestą ŠESD kiekį atimant iš bendro absorbuoto 

ŠESD kiekio pagal visas Reglamento (ES) 2018/841 2 straipsnio 2 dalies a–j 

punktuose nurodytas žemės ataskaitų teikimo kategorijas arba sektorius. Vyriausiasis 

administratorius užtikrina, kad Sąjungos registre skaičiavimo rezultatai būtų 

atspindėti ES LULUCF atitikties sąskaitoje.  

3. Antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu, jei pasikeitė valstybių narių 

pagal Reglamentą (ES) 2018/1999 taikoma metodika ir dėl to atsirado skirtumas tarp 

2020 m. pateiktų 2016, 2017 ir 2018 m. vidutinių ŠESD apskaitos duomenų ir 

2032 m. pateiktų tų pačių metų vidutinių ŠESD apskaitos duomenų, vyriausiasis 

administratorius užtikrina, kad 2020 m. pateiktų vidutinių ŠESD apskaitos duomenų 

ir 2032 m. pateiktų peržiūrėtų tų pačių metų vidutinių ŠESD apskaitos duomenų 

skirtumas būtų apskaičiuotas Sąjungos registre. Remiantis skaičiavimo rezultatais, 

Sąjungos registre perskaičiuojama visos Sąjungos ŠESD apskaitos duomenų suma, 

nurodyta Reglamento (ES) 2018/841 IIa priedo B skiltyje, kad ji būtų suderinta su to 

reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nustatytu Sąjungos tikslu.    

4. Antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu, jei pasikeitė valstybių narių 

pagal Reglamentą (ES) 2018/1999 taikoma metodika ir dėl to atsirado skirtumas tarp 

2025 m. pateiktų 2021, 2022 ir 2023 m. vidutinių ŠESD apskaitos duomenų ir 

2032 m. pateiktų tų pačių metų vidutinių ŠESD apskaitos duomenų, vyriausiasis 

administratorius užtikrina, kad 2025 m. pateiktų vidutinių ŠESD apskaitos duomenų 

ir 2032 m. pateiktų peržiūrėtų tų pačių metų vidutinių ŠESD apskaitos duomenų 

skirtumas būtų apskaičiuotas Sąjungos registre. Remiantis pagal šią dalį ir šio 

straipsnio 3 dalį atliktų skaičiavimų rezultatais, Sąjungos registre užtikrinama, kad 

būtų atitinkamai perskaičiuotas valstybių narių biudžetas.   

59v straipsnis 

AŽNV sukūrimas 
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1. Jei pagal 59u straipsnį apskaičiuotas valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos 

balansas yra teigiamas, vyriausiasis administratorius tos valstybės narės LULUCF 

atitikties sąskaitoje sukuria absorbuoto kiekio perteklių abiem LULUCF reikalavimų 

vykdymo laikotarpiais atitinkantį AŽNV skaičių.   

2. Abiem LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiais AŽNV gali būti pervedami į 

kitos valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitas tik Reglamento (ES) 2018/841 11 

ir 12 straipsniuose nustatytomis sąlygomis, o į atitinkamos valstybės narės PPR 

atitikties sąskaitas – šio reglamento 59k straipsnyje nustatytomis sąlygomis. 

3. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad Sąjungos registre kiekvienam 

sukurtam AŽNV būtų suteiktas unikalus identifikavimo kodas. 

59w straipsnis 

AŽNV pervedimas iš vienos valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos į kitos 

valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitą  

1. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad gavus AŽNV turinčios valstybės narės 

prašymą ir atsižvelgus į visus pagal 59xu straipsnį pervestus AŽNV, Sąjungos 

registre prašomas AŽNV skaičius iš prašančiosios valstybės narės LULUCF atitikties 

sąskaitos būtų pervestas į kitos valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitą.  

2. 1 dalyje nurodytas pervedimas nevykdomas šiais atvejais:  

a) atitinkama valstybė narė paprašė pervesti daugiau AŽNV, nei gaunančiajai 

valstybei narei reikia tam, kad pagal 59u straipsnį apskaičiuotas jos LULUCF 

atitikties sąskaitos balansas būtų lygus nuliui;  

b) valstybės narės prašymas pateikiamas po to, kai pagal 59ad straipsnį buvo 

nustatyta konkretaus reikalavimų vykdymo laikotarpio atitikties būklės vertė; 

c) turimų AŽNV nepakanka tokiam pervedimui įvykdyti.   

3. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad pagal šio straipsnio 1 dalį pervedami 

AŽNV būtų naudojami tik gaunančiosios valstybės narės įsipareigojimams pagal 

Reglamento (ES) 2018/841 4 straipsnio 1, 3 ir 4 dalis vykdyti. Bet koks tolesnis 

AŽNV pervedimas iš gaunančiosios valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos į 

jos PPR atitikties sąskaitą Sąjungos registre blokuojamas.   

59x straipsnis 

AŽNV ir MITKV pervedimas iš valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos į 

jos PPR atitikties sąskaitą 

1. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad Sąjungos registre būtų nustatytas ir 

AŽNV turinčios valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitoje rodomas AŽNV 

skaičius, kuris gali būti pervestas į tos valstybės narės PPR atitikties sąskaitą, iš 

bendro AŽNV skaičiaus toje atitikties sąskaitoje atimant AŽNV, kurių negalima 

pervesti pagal 59w straipsnio 3 dalį.  

2. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad AŽNV turinčios valstybės narės 

prašymu Sąjungos registre prašomas reikalavimus atitinkančių AŽNV skaičius būtų 

pervestas iš prašančiosios valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos į jos PPR 

atitikties sąskaitą. Toks pervedimas atliekamas tik 59k straipsnyje nustatytomis 

sąlygomis.   

3. Jeigu pirmuoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu pagal 59u straipsnį 

apskaičiuotas valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos balansas yra neigiamas, 
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vyriausiasis administratorius užtikrina, kad tos valstybės narės prašymu Sąjungos 

registre prašomas MITKV skaičius būtų pervestas iš jos konkrečių metų PPR 

atitikties sąskaitos į jos LULUCF atitikties sąskaitą. Toks pervedimas nevykdomas 

šiais atvejais:   

a) atitinkama valstybė narė paprašė pervesti daugiau MITKV, nei reikia, kad 

pagal 59u straipsnį apskaičiuotas LULUCF atitikties sąskaitos balansas būtų 

lygus nuliui;   

b) valstybės narės prašymas pateikiamas praėjus daugiau kaip trims mėnesiams 

nuo valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos konkretaus laikotarpio 

balanso apskaičiavimo; 

c) tokio pervedimo negalima atlikti dėl PPR atitikties sąskaitos būklės.   

4. Jeigu antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu pagal 59u straipsnį 

apskaičiuota valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos suma yra mažesnė už tai 

valstybei narei Reglamento (ES) 2018/841 IIa priedo C skiltyje nustatytą tikslą arba 

mažesnė už tai valstybei narei nustatytą biudžetą, vyriausiasis administratorius 

užtikrina, kad tos valstybės narės prašymu Sąjungos registre prašomas MITKV 

skaičius būtų pervestas iš jos tam tikrų metų PPR atitikties sąskaitos į jos LULUCF 

atitikties sąskaitą. Toks pervedimas nevykdomas šiais atvejais:   

a) atitinkama valstybė narė paprašė pervesti daugiau MITKV, nei reikia, kad 

pagal 59u straipsnį apskaičiuotas LULUCF atitikties sąskaitos balansas atitiktų 

tai valstybei narei Reglamento (ES) 2018/841 IIa priedo C skiltyje nustatytą 

tikslą arba Reglamento (ES) 2018/841 4 straipsnio 4 dalyje nurodytą biudžetą;  

b) valstybės narės prašymas pateikiamas praėjus daugiau kaip trims mėnesiams 

nuo valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos konkretaus laikotarpio 

balanso apskaičiavimo; 

c) tokio pervedimo negalima atlikti dėl PPR atitikties sąskaitos būklės.  

5. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad pagal šio straipsnio 3 ir 4 dalis 

pervedami MITKV būtų naudojami tik valstybės narės įsipareigojimams pagal 

Reglamento (ES) 2018/841 4 straipsnio 1, 3 ir 4 dalis vykdyti ir kad tie pervedimai 

būtų atspindėti ES LULUCF atitikties sąskaitoje. Bet koks tolesnis MITKV 

pervedimas iš gaunančiosios valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos į kitų 

valstybių narių LULUCF atitikties sąskaitas Sąjungos registre blokuojamas.   

6. Jei valstybė narė ketina pasinaudoti Reglamento (ES) 2018/841 12 straipsnio 1 

dalyje nurodyta lankstumo priemone, toks prašymas pateikiamas per tris mėnesius 

nuo Reglamento (ES) 2018/1999 38 straipsnio 4 dalyje nurodyto įgyvendinimo akto 

paskelbimo. 

59y straipsnis 

TMŽLPKV sukūrimas 

1. Pirmuoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu vyriausiasis administratorius 

ES TMŽLPKV pagrindinėje sąskaitoje sukuria tokį TMŽLPKV skaičių, kuris yra 

lygus 50 proc. viso 2021–2030 m. laikotarpiu disponuojamo kompensuojamojo 

kiekio, nurodyto Reglamento (ES) 2018/841 VII priedo antroje skiltyje. 

 TMŽLPKV skaičius, kurį galima pervesti iš ES TMŽLPKV pagrindinės sąskaitos į 

valstybės narės pirmojo reikalavimų vykdymo laikotarpio LULUCF atitikties 

sąskaitą, negali viršyti 50 proc. Reglamento (ES) 2018/841 VII priedo antroje 
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skiltyje nurodyto maksimalaus kompensuojamojo kiekio, kuriuo disponuoja 

atitinkama valstybė narė.     

2. TMŽLPKV galioja tik siekiant subalansuoti atitinkamos valstybės narės 

absorbuotą ŠESD kiekį, kuris į apskaitą įtraukiamas kaip išmestas ŠESD kiekis pagal 

tvarkomos miško žemės apskaitos kategoriją, siekiant įvykdyti įsipareigojimus pagal 

Reglamento (ES) 2018/841 4 straipsnio 1 dalį. TMŽLPKV gali būti pervedami tik iš 

ES TMŽLPKV pagrindinės sąskaitos į atitinkamos valstybės narės LULUCF 

atitikties sąskaitą.  

3.  Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad Sąjungos registre kiekvienam 

sukurtam TMŽLPKV būtų suteiktas unikalus identifikavimo kodas. 

59z straipsnis 

TMŽLPKV pervedimas į valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitą 

1. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad valstybės narės prašymu Sąjungos 

registre prašomas TMŽLPKV skaičius iš ES TMŽLPKV pagrindinės sąskaitos būtų 

pervestas į prašančiosios valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitą. Toks 

pervedimas nevykdomas šiais atvejais:   

a) pagal 59u straipsnį apskaičiuotas valstybių narių LULUCF atitikties 

sąskaitos balansas pirmuoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu yra 

lygus nuliui arba teigiamas;  

b) valstybė narė paprašė pervesti daugiau TMŽLPKV, nei reikia, kad pagal 59u 

straipsnį apskaičiuotas pirmojo LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpio 

LULUCF atitikties sąskaitos balansas būtų lygus nuliui;  

c) pirmojo LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpio ES LULUCF atitikties 

sąskaitos balansas, apskaičiuotas pagal 59u straipsnį ir atsižvelgus į visus pagal 

59x straipsnį atliktus pervedimus, yra neigiamas; 

d) valstybė narė paprašė pervesti TMŽLPKV skaičių, viršijantį 50 proc. 

maksimalaus kompensuojamojo kiekio, kuriuo disponuoja ta valstybė narė ir 

kuris nustatytas Reglamento (ES) 2018/841 VII priedo antroje skiltyje bei 

prireikus perskaičiuojamas atsižvelgiant į visus ankstesnius tos pačios 

valstybės narės pagal šį straipsnį pateiktus prašymus;  

e) valstybė narė paprašė pervesti jos absorbentų kiekį viršijantį TMŽLPKV 

skaičių, kuris apskaitoje atsispindi kaip tam tikrai tvarkomos miško žemės 

apskaitos kategorijai priskiriamas išmestas ŠESD kiekis, palyginti su jos miškų 

atskaitos lygiu;  

f) valstybė narė paprašė pervesti tokį TMŽLPKV skaičių, kuriuo būtų 

padengtas kitos nei tvarkoma miško žemė žemės apskaitos kategorijos 

deficitas;  

g) valstybė narė pateikė prašymą po to, kai to reikalavimų vykdymo laikotarpio 

atitikties būklės vertės jau buvo nustatytos;  

h) valstybė narė neįvykdė Reglamento (ES) 2018/841 13 straipsnio 2 dalies a 

punkte nustatytos sąlygos.  

2. Jeigu valstybės narės bendras išmestas ŠESD kiekis viršija bendrą absorbuotą 

ŠESD kiekį pagal tvarkomos miško žemės apskaitos kategoriją, o kompensuojamasis 

kiekis išnaudotas, kaip numatyta 1 dalies pirmame sakinyje, vyriausiasis 
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administratorius užtikrina, kad Sąjungos registre prašomas TMŽLPKV skaičius, 

neviršijantis kitų valstybių narių nepanaudotos viso 2021–2025 m. laikotarpio 

kompensuojamojo kiekio, nurodyto 59y straipsnio 1 dalyje ir esančio ES TMŽLPKV 

pagrindinėje sąskaitoje, dalies, būtų pervestas į valstybės narės LULUCF atitikties 

sąskaitą, jei prašančioji valstybė narė pagal Reglamento (ES) 2018/841 13 straipsnio 

4 dalį pateikė Komisijai natūralių trikdžių poveikio įrodymus.   

3. Jei valstybių narių pagal 2 dalį pateikti prašymai viršija ES TMŽLPKV 

pagrindinėje sąskaitoje turimą TMŽLPKV skaičių, vyriausiasis administratorius 

likusius TMŽLPKV paskirsto proporcingai.   

4. Kad būtų išvengta dvigubo skaičiavimo, vyriausiasis administratorius užtikrina, 

kad atliekant pervedimus pagal 1, 2 ir 3 dalis Sąjungos registre iš ES TMŽLPKV 

pagrindinės sąskaitos būtų atimtas atitinkamas TMŽLPKV skaičius.   

59aa straipsnis 

ŽNLMKV sukūrimas 

1. Antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu vyriausiasis administratorius 

ES ŽNLMKV pagrindinėje sąskaitoje sukuria ŽNLMKV skaičių, atitinkantį 

maksimalų 178 mln. tonų anglies dioksido ekvivalento kiekį, skirtą visoms 

valstybėms narėms 2026–2030 m. laikotarpiu.   

ŽNLMKV skaičius, kurį galima pervesti iš ES ŽNLMKV pagrindinės sąskaitos į 

valstybės narės antrojo reikalavimų vykdymo laikotarpio LULUCF atitikties 

sąskaitą, negali viršyti 50 proc. Reglamento (ES) 2018/841 VII priedo antroje 

skiltyje nurodyto maksimalaus kompensuojamojo kiekio, kuriuo disponuoja 

atitinkama valstybė narė.  

2. ŽNLMKV galioja tik siekiant subalansuoti grynąjį išmestą ir (arba) grynąjį 

absorbuotą ŠESD kiekį, kuris į apskaitą įtraukiamas kaip išmestas ŠESD kiekis, 

palyginti su tai valstybei narei pagal Reglamento (ES) 2018/841 4 straipsnio 3 ir 4 

dalis nustatytu tikslu arba biudžetu. ŽNLMKV gali būti pervedami tik iš ES 

ŽNLMKV pagrindinės sąskaitos į atitinkamos valstybės narės LULUCF atitikties 

sąskaitą, kad būtų įvykdyti jos įsipareigojimai pagal Reglamento (ES) 2018/841 4 

straipsnio 3 ir 4 dalis.  

3. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad Sąjungos registre kiekvienam 

sukurtam ŽNLMKV būtų suteiktas unikalus identifikavimo kodas. 

59ab straipsnis 

ŽNLMKV ir TMŽLPKV pervedimas į valstybės narės LULUCF atitikties 

sąskaitą 

1. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad valstybės narės prašymu Sąjungos 

registre prašomas ŽNLMKV skaičius iš ES ŽNLMKV pagrindinės sąskaitos būtų 

pervestas į tos valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitą. Toks pervedimas 

nevykdomas šiais atvejais:   

a) valstybė narė neįvykdė Reglamento (ES) 2018/841 13b straipsnio 3 dalies a 

punkte nurodytos sąlygos;   

b) valstybė narė neišnaudojo galimybės pagal 59x straipsnį pervesti MITKV 

perteklių iš savo PPR atitikties sąskaitos į savo LULUCF atitikties sąskaitą;   
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c) nebuvo pasiektas Reglamento (ES) 2018/841 4 straipsnio 2 dalyje numatytas 

2030 m. Sąjungos tikslas, atlikus skaičiavimus pagal šio reglamento 59u 

straipsnio 2, 3 ir 4 dalis ir atsižvelgus į pagal 59x straipsnį atliktus pervedimus.   

2. Siekdamas įvertinti, ar pasiektas 1 dalies c punkte nurodytas Sąjungos 2030 m. 

tikslas, ir atsižvelgęs į visus pagal 59u straipsnio 3 dalį atliktus metodinius 

koregavimus, vyriausiasis administratorius atsižvelgia į visus nepanaudotus AŽNV, 

likusius ES LULUCF atitikties sąskaitoje pirmuoju reikalavimų vykdymo laikotarpiu 

po to, kai pagal 27b straipsnio 4 dalį buvo pervestas AŽNV perteklius, su sąlyga, kad 

viena ar daugiau valstybių narių pagal Reglamento (ES) 2018/841 13b straipsnio 5 

dalį pateikė Komisijai natūralių trikdžių poveikio įrodymus.   

3. Jeigu skirtumas tarp valstybėje narėje išmestų ir absorbuotų ŠESD kiekių sumos ir 

tos valstybės narės tikslo arba biudžeto, nustatyto pagal Reglamento (ES) 2018/841 4 

straipsnio 3 ir 4 dalis, yra neigiamas, o kompensuojamasis kiekis išnaudotas, kaip 

nurodyta šio straipsnio 1 dalies pirmame sakinyje, vyriausiasis administratorius 

užtikrina, kad Sąjungos registre prašomas ŽNLMKV skaičius, neviršijantis kitų 

valstybių narių nepanaudotos viso 2026–2030 m. laikotarpio kompensuojamojo 

kiekio, nurodyto šio reglamento 59aa straipsnio 1 dalyje ir esančio ES ŽNLMKV 

pagrindinėje sąskaitoje, dalies, būtų pervestas į valstybės narės LULUCF atitikties 

sąskaitą, jei prašančioji valstybė narė pagal Reglamento (ES) 2018/841 13b 

straipsnio 5 dalį Komisijai pateikė natūralių trikdžių poveikio įrodymus.   

4. Jei valstybių narių pagal 3 dalį pateikti prašymai viršija ES ŽNLMKV 

pagrindinėje sąskaitoje turimą nepanaudotų ŽNLMKV skaičių, vyriausiasis 

administratorius likusius ŽNLMKV paskirsto proporcingai.   

5. Jeigu skirtumas tarp valstybėje narėje išmestų ir absorbuotų ŠESD kiekių sumos ir 

tos valstybės narės tikslo arba biudžeto, nustatyto pagal Reglamento (ES) 2018/841 4 

straipsnio 3 ir 4 dalis, yra neigiamas, vyriausiasis administratorius užtikrina, kad 

Sąjungos registre prašomas ŽNLMKV skaičius iš antrojo reikalavimų vykdymo 

laikotarpio ir nepanaudotų TMŽLPKV skaičius iš pirmojo LULUCF reikalavimų 

vykdymo laikotarpio, neviršijantis nepanaudotos dalies viso 2021–2030 m. 

laikotarpio kompensuojamojo kiekio, nurodyto Reglamento (ES) 2018/841 VII 

priedo antroje skiltyje, bet iš viso ne didesnis kaip 50 mln. tonų anglies dioksido 

ekvivalento, būtų pervestas iš ES ŽNLMKV pagrindinės sąskaitos ir ES TMŽLPKV 

pagrindinės sąskaitos į prašančiosios valstybės narės LULUCF atitikties 

sąskaitą.  Toks pervedimas nevykdomas šiais atvejais:  

a) valstybė narė neišnaudojo galimybės pagal 59x straipsnį pervesti MITKV 

perteklių iš savo PPR atitikties sąskaitos (-ų) į savo LULUCF atitikties 

sąskaitą;  

b) valstybė narė neišnaudojo 1, 2 ir 3 dalyse nurodytų lankstumo priemonių;  

c) valstybė narė nepateikė Komisijai Reglamento (ES) 2018/841 13b straipsnio 

6 dalies i punkte arba 13b straipsnio 6 dalies ii punkte nurodytų įrodymų;   

d) valstybė narė neįvykdė Reglamento (ES) 2018/841 13b straipsnio 6 dalies c 

punkte nurodytos sąlygos.   

6. Kad būtų išvengta dvigubo skaičiavimo, vyriausiasis administratorius užtikrina, 

kad atliekant pervedimus pagal šį straipsnį Sąjungos registre iš ES ŽNLMKV 

pagrindinės sąskaitos ir ES TMŽLPKV pagrindinės sąskaitos būtų atimta tiek 

ŽNLMKV arba TMŽLPKV, kiek jų pervesta į prašančiosios valstybės narės 

LULUCF atitikties sąskaitą.  
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7. Taikant 1 ir 5 dalis, PPR atitikties sąskaitose yra perteklius, jei prašymo pervesti 

ŽNLMKV pateikimo metu MITKV suma atitinkamos valstybės narės 2026–2030 m. 

PPR atitikties sąskaitose yra didesnė už tose pačiose atitikties sąskaitose nurodytų 

išmestų kiekių sumą.  

59ac straipsnis 

PKSLPKV sukūrimas ir pervedimas 

1. Vyriausiasis administratorius papildomos kompensacijos Suomijai pagrindinėje 

sąskaitoje sukuria PKSLPKV skaičių, atitinkantį maksimalų 5 mln. tonų anglies 

dioksido ekvivalento kiekį. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad Sąjungos 

registre kiekvienam sukurtam PKSLPKV būtų suteiktas unikalus identifikavimo 

kodas. 

2. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad Suomijos prašymu Sąjungos registre 

prašomas PKSLPKV skaičius būtų pervestas iš papildomos kompensacijos Suomijai 

pagrindinės sąskaitos į Suomijos LULUCF atitikties sąskaitą. Toks pervedimas 

nevykdomas šiais atvejais:   

a) skaičius, kurį prašoma pervesti, turi būti naudojamas pagal kitas nei 

tvarkoma miško žemė, iškirsto miško žemė, tvarkomi pasėliai ir tvarkomos 

pievos žemės apskaitos kategorijas; 

b) Suomija neįvykdė Reglamento (ES) 2018/841 13a straipsnio 1 dalies a 

punkte nustatytos sąlygos; 

c) pirmojo LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpio ES LULUCF atitikties 

sąskaitos balansas, apskaičiuotas pagal 59u straipsnį ir atsižvelgus į visus pagal 

59x straipsnį atliktus pervedimus, yra neigiamas; 

d) skaičius, kurį prašoma pervesti, viršija PKSLPKV skaičių, kuriuo Suomija 

gali pasinaudoti pirmuoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu pagal 

Reglamento (ES) 2018/841 13a straipsnį; 

e) išmetamų ŠESD kiekis susidarė istoriškai pakeitus miško žemės kategoriją į 

bet kurią kitą žemės naudojimo kategoriją po 2017 m. gruodžio 31 d.; 

f) skaičius, kurį prašoma pervesti, viršija kiekį, būtiną tam, kad būtų laikomasi 

Reglamento (ES) 2018/841 4 straipsnio 1 dalies; 

g) Suomija pateikė prašymą po to, kai pirmojo reikalavimų vykdymo 

laikotarpio atitikties būklės vertės jau buvo nustatytos. 

3. Vyriausiasis administratorius blokuoja bet kokį tolesnį  PKSLPKV pervedimą iš 

Suomijos LULUCF atitikties sąskaitos.  

59ad straipsnis 

Atitikties būklės vertės nustatymas ir atitiktis 

1. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad praėjus Reglamento (ES) 2018/1999 

38 straipsnio 5 dalyje nustatytam laikotarpiui, per kurį galima pasinaudoti lankstumo 

priemonėmis pagal Reglamento (ES) 2018/841 12, 13, 13a ir 13b straipsnius, 

Sąjungos registre būtų nustatyta valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos 

atitikties būklės vertė, bendrą į apskaitą įtrauktą arba ataskaitose nurodytą išmestą 

ŠESD kiekį atimant iš bendro į apskaitą įtraukto arba ataskaitose nurodyto 

absorbuoto ŠESD kiekio, atsižvelgiant į lankstumo priemones, kuriomis valstybės 
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narės LULUCF atitikties sąskaitoje pasinaudota pagal Reglamentą (ES) 2018/841 ir 

Reglamentą (ES) 2018/842.   

2. Pirmuoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu, jei pagal 1 dalį nustatyta 

valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos atitikties būklės vertė yra neigiama, 

vyriausiasis administratorius užtikrina, kad Sąjungos registre iš tos valstybės narės 

PPR atitikties sąskaitų – lygiomis dalimis iš 2021, 2022, 2023, 2024 ir 2025 m. 

sąskaitos – į tos valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitą būtų pervestas MITKV 

skaičius, kurio reikia, kad atitikties būklės vertė būtų lygi nuliui. Jei MITKV 

skaičius, kurio reikia, kad atitikties būklės vertė būtų lygi nuliui, nėra penkių 

kartotinis, didžiausią penkių kartotinį viršijantis MITKV skaičius lygiomis dalimis 

pervedamas iš 2022, 2023, 2024 ir 2025 m. atitikties sąskaitų arba, jei tai 

neįmanoma, lygiomis dalimis iš 2023, 2024 ir 2025 m. atitikties ataskaitų, arba, jei 

tai neįmanoma, lygiomis dalimis iš 2024 ir 2025 m. atitikties sąskaitų, arba, jei tai 

neįmanoma, iš 2025 m. atitikties sąskaitos.  

3. Pritaikius 2 dalį, vyriausiasis administratorius užtikrina, kad Sąjungos registre būtų 

perskaičiuota atitinkamos valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos atitikties 

būklės vertė, atsižvelgiant į pervestų MITKV skaičių.  

4. Jei pagal 1 dalį nustatyta valstybės narės LULUCF atitikties sąskaitos atitikties 

būklės vertė yra teigiama, vyriausiasis administratorius užtikrina, kad Sąjungos 

registre visi likę AŽNV būtų pervesti į ES LULUCF atitikties sąskaitą.   

5. Antruoju LULUCF reikalavimų vykdymo laikotarpiu, jei valstybė narė nesilaiko 

jai nustatyto biudžeto, prireikus perskaičiuoto pagal 59u straipsnio 4 dalį, 

vyriausiasis administratorius užtikrina, kad Sąjungos registre į Reglamento (ES) 

2018/841 IIa priedo C skiltyje nustatytą 2030 m. grynojo išmesto ŠESD kiekį, apie 

kurį ta valstybė narė pranešė 2032 m., būtų perkeltas kiekis, atitinkantis anglies 

dioksido ekvivalento tonomis išreikštą grynojo išmesto ŠESD kiekio arba kaip 

išmestas ŠESD kiekis į apskaitą įtraukto grynojo absorbuoto ŠESD kiekio perviršį, 

padaugintas iš koeficiento 1,08.“;   

(8) 70 straipsnio 2 dalis pakeičiama taip: 

„2. Vyriausiasis administratorius užtikrina, kad Sąjungos registre būtų automatiškai 

tikrinami visi veiksmai, atsižvelgiant į šio reglamento 75 straipsnyje nurodytas 

keitimosi duomenimis ir technines specifikacijas, kad būtų nustatyti pažeidimai ir 

neatitikimai, dėl kurių siūlomas veiksmas neatitinka Direktyvos 2003/87/EB, 

reglamentų (ES) 2018/841 bei (ES) 2018/842 ir šio reglamento reikalavimų.“; 

(9) Deleguotojo reglamento (ES) 2019/1122 I ir XIII priedai iš dalies keičiami pagal šio 

reglamento I ir II priedus. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame 

leidinyje. 
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Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2026 01 13 

 Komisijos vardu 

 Pirmininkė 

 Ursula VON DER LEYEN 
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